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portant contenu du Procés-verbal de constatation
d’infractions en matiere de péche et aquaculture en
République Gabonaise

Le Ministre de I’Agriculture, de I’Elevage,
de la Péche et de la Sécurité Alimentaire

VISA :
: Vu la Constitution ;

& "‘f{/
O? Vu la loi n°15/2005 du 08 aolit 2005 portant Code des Péches et de
I’ Aquaculture en République Gabonaise ;

Vu le décret.n°062/PR/MEFPE du 10 janvier 1994 portant réglementation de la
péche en République Gabonaise ;

Vu le décret n°000176/PR/MEFEPEPN du 24 février 2005 relatif au suivi des
activités des navires de péche ; '

Vu le décret n°0334/PR/MAEPDR du 28 février 2013 portant attributions et
réorganisation du Ministére de 1’Agriculture, de I’Elevage, de la Péche et du
Développement Rural ;

Vu le décret n° 029/PR/MJGSDHRIC du 16 janvier 2013 portant création et
organisation d’une Direction Centrale des Affaires Juridique dans les
Ministeéres ;

Vu le décret- n°® 0373/PR/MAEPSA du 21 octobre 2014 portant réorganisation
de la Direction Générales des Péches et de 1’Aquaculture ;

Vu le décret n° 0375/PR/MAEPSA du 21 octobre 2014 portant création
et organisation de 1’ Agence Nationale des Péches et de I’ Aquaculture ;

Vu arrété 00234.08/MEFEP/DGPA du 21 mars 2008 portant interdiction de
péche aux non nationaux dans les rivieres, fleuves et lagunes ;

<\ Vu le décret n°0033/PR du 24 janvier 2014 portant nommatloniduiPire;uer wE ke

Ministre, Chef du Gouvernement ;

Vu le décret n°00353/PR du 03 Octobre 2014 portant nomination des membres
du Gouvernement de la République ;

Vu les nécessités de service ;



Arréte:

Article 1: Le présent arrété, pris en application des dispositions de ’article 88 de la loi
n°15/2005 du 8 aolt 2005 susvisée, porte contenu du Proces-verbal de constatation
d’infractions en matiére de péche et aquaculture en République Gabonaise.

Article 2 : Au sens du présent arrété, on entend par agent verbalisateur, tout agent de
surveillance tel que défini a I’article 72 de la loi n°15/2005 portant Code des Péches.

Article 3 : Les infractions en matiére de péche et aquaculture sont constatées sur procés-
verbal. Ce procés-verbal est établi par un ou plusieurs agents verbalisateurs.

Article 4 : Le procés-verbal de constatation d’infractions visé a I’article 3 ci-dessus est établi
sans tache ni rature sur un formulaire spécifique. Il comporte obligatoirement, et dans 1’ordre,
les mentions suivantes :

- le numéro d’ordre chronologique et la date ;

- T’heure et le lieu de constatation de I’infraction ;

- renseignement sur I’unité de production contrdlée ;

- les noms, prénoms, grade ou qualité, la date et le lieu de prestation de serment de
I’agent ou des agents verbalisateurs, et s’il y a lieu, I’identité compléte de I’officier de
police judiciaire a compétence générale y assistant ;

- D’identité compléte de ’auteur de I’infraction ou du civilement responsable, le cas
échéant ;

’identité des témoins éventuels, leurs déclarations et leurs signatures ;

- la description exacte des faits ayant occasionnés cette infraction ;

- lanature de I’infraction constatée ;

- la mention expresse des dispositions réprimant cette infraction ;

- les déclarations du contrevenant ;

- la proposition éventuelle de transaction ;

- les mesures conservatoires prises par 1’agent verbalisateur ;

- les observations de I’agent verbalisateur ;

- la conclusion ;

- les annexes, le cas échéant.
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Article 5 : Le proces-verbal est ¢tabli en plusieurs exemplaires, dont un original cacheté et
signé par le ou les agents verbalisateurs et par le contrevenant ou le civilement responsable
dont la signature est précédée de la mention “’lu et approuvé’.

Article 6 : Les copies du procés-verbal d’infractions sont notamment adressées :
- au contrevenant ou, le cas échéant, au civilement responsable ;
- au Directeur Générale des Péches et de I’ Aquaculture et/ou au Ministre pour éventuelle
transaction ;
- ala Direction Centrale des Affaires Juridiques du Ministére en charge des péches et de
daguackisiie s e e L e s R e
- au Procureur de ia République compétent en cas de non transaction ;
- au Ministére des Affaires Etrangéres pour les navires battant pavillon étranger.
Une copie est conservée par 1’agent verbalisateur pour ses archives personnelles.

Article 7 : En cas de transaction conclue conformément a la loi, I’agent verbalisateur est tenu
de dresser un acte de transaction.

Article 8 : L’acte de transaction doit mentionner, sous peine de nullité :
- laréférence du procés-verbal de constatation d’infractions ;
- la nature de I’infraction ;



- le lieu de constatation ;

- D’identité compléte du bénéficiaire de la transaction ;

- le montant de la transaction ;

- les conditions de liquidation du montant de la transaction ;
- les dispositions diverses et finales ;

- la date et les signatures des parties prenantes.

Article 9 : L’acte de transaction est établi en deux exemplaires et peut étre enregistré au
greffe civil du tribunal compétent. Dans ce cas, copie de cet acte est communiquée au
Procureur de la République territorialement compétent.

Article 10 : Un ordre de versement des sommes arrétées, suivant 1’échéancier convenu, est
établi aux fins de paiement aupres des services du Trésor public compétent.

Article 11 : Tout contrevenant & la réglementation en vigueur en matiére de péche et
aquaculture dispose d’un délai maximal de quinze jours pour s’acquitter du montant des
amendes prononcées a son encontre ou pour transiger.

Passé ce délai, 1’administration des péches transmet le procés-verbal de constatation
d’infractions au Procureur de la République compétent.

Article 12 : Des textes réglementaires déterminent, en tant que de besoin, les dispositions de
toute nature nécessaires a I’application du présent arrété.

Article 13 : Le présent arrété, qui abroge toutes dispositions antérieures contraires, sera
enregistré, publié selon la procédure d’urgence et communiqué partout ou besoin sera.

Fait a Libreville, le 0 7 AVR 2815

Le Ministre de I’ Agriculture, de I’Elevage,






